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l. Introduction

This information is provided by Sabre Polska Sp. z o0.0. (the
Company) to fulfil its obligations under Article 27c of the Act of 15
February 1992 on the Corporate Income Tax (Journal of Laws of 2022,
item 2587, as amended).

This information relates to the tax strategy executed by the Company
in tax year 2022.

This Information does not contain any data with restricted access. This
is due to the application of legal regulations, in particular data covered
by the provisions on the protection of classified data. Consequently,
the Company may not disclose this sort of data due to the obligations
imposed on it under the provisions of law, rights, contractual
obligations or resulting from business decisions made by the
Company.

Additionally, this Information does not cover confidential data which,
due to the Company's plans and business ventures, are protected as
data covered by trade, industrial, professional or production secrets.

[I. General

1. Information on the Company

Sabre Polska Sp. z 0.0. entered into register of entrepreneurs of the
National Court Register kept by the District Court for Krakéw-
Srédmiescie in Krakéw, XI Commercial Division of the National Court
Register, nr NCR 0000052497, the share capital PLN 2,650,000.00
NIP: 6772155817, REGON: 357221300, with its registered office in
Ksiedza Jézefa Tischnera 8, 30-418 Krakow, Poland.

. Wstep

Niniejsza informacja ma na celu realizacje przez Spétke Sabre Polska
Sp. z 0.0. (dalej ,Spoétka”) obowigzkéw wynikajgcych z art. 27¢ ustawy
z dnia 15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od 0s6b prawnych (t.j.
Dz. U. z 2022 r., poz. 2587 z pézn. zm.).

Niniejsza informacja dotyczy strategii podatkowej realizowanej przez
Spoétke w roku podatkowym 2022.

Dokument ten nie zawiera informacji, do ktérych dostep jest
zastrzezony z uwagi na obowigzujgce w tym zakresie przepisy prawa,
w szczegolnosci informaciji objetych przepisami o ochronie informacji
niejawnych, informaciji, ktérych Spétka nie moze ujawnia¢ z uwagi na
natozone na nig obowigzki wynikajgce z przepiséw prawa,
zobowigzania kontraktowe lub wynikajgce z podjetych przez Spoétke
decyzji biznesowych.

Dodatkowo, niniejsza Informacja nie obejmuje informacji poufnych,
ktére ze wzgledu na realizowane przez Spoétke plany i przedsiewziecia
biznesowe podlegajg ochronie, jako dane objete tajemnicg handlowa,
przemystowg, zawodowa lub tajemnicg procesu produkcyjnego.

II. Informacje ogdélne

1. Informacje o Spéice

Spétka Sabre Polska Sp. z o.0. wpisana do Krajowego Rejestru
Sagdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla Krakowa-
Sroédmiescia w Krakowie, X1 Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego pod numerem KRS 0000052497 prowadzi dziatalno$¢
gospodarczg pod adresem ul. Ksiedza Jozefa Tischnera 8, 30-418
Krakow, kraj Polska, NIP: 6772155817, REGON: 357221300. Kapitat
zaktadowy Spotki wynosi 2 650 000,00 zt



Sabre Corporation is the leading technology provider to the global
travel industry. Sabre Corporation operates a leading global travel
marketplace (the global distribution system or GDS), connecting travel
buyers and suppliers. Sabre Corporation’s software, data, mobile and
distribution solutions are used by hundreds of airlines and thousands
of hotel properties to manage critical operations, including passenger
and guest reservations, revenue management, flight, network and
crew management.

The Company operates as a software development centre of Sabre
Corporation. The Company also markets the GDS and IT solutions, as
well as provides technological support for the tourism and aviation
industries, including travel agencies.

2. Objectives of the Company’s tax strategy

Sabre Polska aims to ensure compliance with relevant tax law and
regulations.

Performance of public-law obligations and the requirement to pay the
related tax liabilities to the State Treasury are treated by the
Company's management as the obligations resulting from conducting
business activity in the territory of the Republic of Poland.

To complete accurate tax computations and returns Sabre Polska puts
in place procedures, processes and good practices that include both
automated and manual operations.

The Company also employs external tax advisors to provide guidance
and support in direct and indirect tax matters.

Spoétka Sabre jest wiodgcym dostawcg technologii dla $wiatowej
branzy turystycznej. Spotka prowadzi globalny rynek podrézy (z eng.
,global distribution system”, tzw. GDS) taczacy nabywcéw
i dostawcow. Oprogramowanie, dane, rozwigzania mobilne
i dystrybucyjne Sabre sg wykorzystywane przez setki linii lotniczych
i tysigce hoteli w celu zarzgdzania najwazniejszymi operacjami, w tym
rezerwacjami pasazerow i gosci, zarzgdzaniem przychodami, lotami,
siecig i zatoga.

Spotka rowniez wprowadza na rynek rozwigzania GDS i IT, a takze
zapewnia wsparcie technologiczne dla branzy turystycznej i lotniczej,
w tym biur podrézy.

2. Cele podatkowej strategii Spotki

Spétka Sabre Polska realizuje strategie podatkowg majgca na celu
doprowadzenie do nalezytego wypetniania obowigzkéw wynikajgcych
z przepiséw prawa podatkowego.

Realizowanie obowigzkéw publicznoprawnych oraz koniecznosé
uiszczania naleznosci z tego tytutu na rzecz Skarbu Panstwa
traktowana jest przez wiladze Spdtki jako obowigzek wynikajgcy
z prowadzenia dziatalnosci na terytorium Rzeczpospolitej Polski.

Aby zapewni¢ prawidtowg kalkulacje zobowigzan podatkowych
i terminowe skitadanie deklaracji Sabre Polska wdraza procedury,
procesy i dobre praktyki, ktére sktadajg sie zarébwno z operacji
automatycznych, jak i manualnych.

Spoétka angazuje réwniez zewnetrznych specjalistow podatkowych,
ktérzy udzielajg konsultacji i wsparcia w kwestiach podatkéw zaréwno
bezposrednich, jak i posrednich.



The Company’s Management Board and Local Accounting Team are
supported by the Sabre Tax Function based in the United States, but
has an EMEA specific tax team located in the United Kingdom. The
Sabre Tax Function’s role is to ensure effective and adequate control
of the organization to meet the obligations imposed on the Company
by the provisions of the tax law.

The Company's organizational structure, involvement of external
compliance providers, as well as the division of roles and multi-stage
data verification support the assurance of compliance of tax
settlements.

The final approval of tax settlements and submission of tax
declarations is preceded by work performed on several levels by
specialized teams and consist of:

— postings of transactions in specialized accounting departments,
e.g. Accounts Payable, Accounts Receivable;

— delegating to external compliance advisors specific tasks
supporting tax settlements process (applies to both direct and
indirect taxes);

— adequate control of the Sabre Tax Function.

The Company is required to maintain the internal controls that are
implemented in the broader Sabre Corporation group.

Those are the controls implemented in accordance with Sarbanes
Oxley (SOX) to cover the entire Sabre Corporation group and support
the control environment, including tax reporting.

Zarzad Spofki oraz Lokalny Zespét Ksiegowosci dysponujg wsparciem
ze strony Grupowego Dziatu Podatkowego zlokalizowanego w USA,
ale posiadajgcego zespot specjalistow podatkowych regionu EMEA
Z siedzibg w Wielkiej Brytanii. Rolg specjalistow podatkowych
ze strony Grupy jest zapewnienie skutecznego i odpowiedniego
poziomu kontroli w ramach organizacji w celu zapewnienia wywigzania
sie z obowigzkéw natozonych na Spotke przez przepisy prawa
podatkowego.

Struktura organizacyjna Spétki, wspierana przez zaangazowanie
wewnetrznych i zewnetrznych specjalistow podatkowych, a takze
podziat rol i wieloetapowa weryfikacja danych sprzyjajg zapewnieniu
zgodnosci rozliczeh podatkowych.

Ostateczne zatwierdzenie rozliczen i ztozenie deklaracji podatkowych
poprzedzone jest pracami wykonywanymi na Kkilku poziomach
organizacyjnych przez wyspecjalizowane zespoty, na ktore sktada sie:

— ksiegowanie transakcji w  wyspecjalizowanych  dziatach
ksiegowych, m.in. AP, AR;
— delegowanie do zewnetrznych specjalistow podatkowych

okreslonych zadan wspierajgcych proces rozliczen podatkowych
(dotyczy zaréwno podatkéw bezposrednich, jak i posrednich);

— odpowiednia kontrola Dziatu Podatkowego Grupy

W ramach prowadzonej dziatalnosci Spétka zobowigzana jest
do utrzymywania procedur kontroli wewnetrznej wdrozonych przez
Grupe Sabre.

Sg to kontrole wdrozone zgodnie z amerykanskimi standardami
Sarbanes Oxley (SOX), ktére obejmujg catg Grupe i majg na celu
tworzenie spojnego srodowiska kontroli, w tym roéwniez w zakresie
sprawozdawczo$ci podatkowe;.



This is also reflected in the activities undertaken by the Company
aimed at compliance with applicable tax legislation through certain
internal controls best practices such as the “preparer and reviewer”
procedure or the high level of acceptance by executives. This policy of
involving specialists in several levels preparation and verification
ensures delivering high quality tax information and allows full and in-
depth quality control.

The Sabre Tax Function is responsible for monitoring and managing
appropriate control procedures to ensure compliance processes are
robust and adhere to internal and external requirements.

The Sabre Tax Function is also responsible for overseeing the day-to-
day management of the Sabre’s Group tax affairs and is involved in all
significant business developments, ensuring that tax consequences
are timely considered in the decision-making process.

To follow stewardship and governance, the role of the Sabre Tax
Function is to monitor the tax laws and regulations in all countries
where the Sabre Corporation group operates in purpose to establish
the optimal processes that ensure continuing quality in tax compliance.
The Sabre Tax Function ensures that due tax controls are identified,
monitored, and implemented.

The Company’s tax strategy is subject to regular reviews and it is
adapted to changes outside and inside the organization, as well as to
new risks resulting from operating in the IT industry in Poland and
worldwide.

Jest to réwniez widoczne w podejmowanych przez Spotke dziataniach,
majgcych na celu przestrzeganie obowigzujgcych przepisow
podatkowych, poprzez stosowanie okreslonych czynnosci kontrolnych,
ti. zasada ,drugiej pary oczu”, czy pozyskiwanie akceptacji kadry
kierowniczej na najwyzszym poziomie w organizacji.

Dziat Podatkowy Sabre jest odpowiedzialny =za regularne
monitorowanie i zarzgdzanie odpowiednimi procedurami kontrolnymi
w celu zapewnienia, ze procesy zgodnosci sg solidne i zapewniajg
przestrzeganie wewnetrznych i zewnetrznych wymogoéw.

Dziat Podatkowy jest réwniez odpowiedzialny za nadzorowanie
biezgcego zarzadzania sprawami podatkowymi Grupy Sabre, a takze
jest zaangazowany we wszystkie wazne wydarzenia biznesowe,
zapewniajgc terminowe uwzglednianie konsekwencji podatkowych
w procesie decyzyjnym.

Aby wspiera¢ kierowanie oraz zarzgdzanie, rolg Dzialu Podatkowego
jest monitorowanie przepiséw podatkowych we wszystkich krajach,
w ktoérych Grupa Sabre prowadzi dziatalno$é, w celu ustanowienia
optymalnych procesdéw zapewniajgcych statg jakos¢ w zakresie
przestrzegania przepiséw podatkowych. Dziat Podatkowy czuwa nad
identyfikowaniem, monitorowaniem i wdrazaniem niezbednych kontroli
podatkowych.

Strategia podatkowa Spoétki podlega regularnym przeglagdom i jest
dostosowywana do zmian zachodzgcych w otoczeniu i wewnatrz
organizacji oraz do zidentyfikowanego ryzyka podatkowego
zwigzanego z prowadzeniem dziatalnosci w branzy IT w Polsce oraz
na rynku swiatowym.



lll.  Information on the taxpayer-implemented Ill. Informacje o stosowanych przez podatnika

management procedures and processes ensuring tax procesach oraz procedurach dotyczacych
obligation performance and tax compliance along zarzadzania wykonywaniem obowigzkéw
with information on the forms of voluntary wynikajacych z przepiséw prawa podatkowego oraz
cooperation with the National Revenue stosowanych przez podatnika dobrowolnych formach
Administration. wspoétpracy z organami Krajowej Administraciji
Skarbowej
1. Information on the taxpayer-implemented management 1. Informacje o stosowanych przez podatnika procesach oraz
procedures and processes for tax obligation performance procedurach dotyczacych zarzadzania wykonywaniem
under tax law and for ensuring their proper performance obowigzkéw  wynikajagcych z  przepisow prawa

podatkowego i zapewniajacych ich prawidiowe wykonanie

a) Organization of the process of fulfilling obligations under the a) Organizacia procesu realizacji obowigzkéw wynikajgcych z
tax law przepisow prawa podatkowego

The process of fulfilling obligations under the tax law at the Company Organizacja procesu realizacji obowigzkéw wynikajgcych z przepisow

is organized in the following manner, in line with the adopted prawa podatkowego ma w Spéice nastepujgcy przebieg, zgodnie

procedures for document circulation and internal control: z przyjetymi procedurami w zakresie systemu obiegu dokumentéow
oraz kontroli wewnetrznej:

1) The process of fulfilling the Company’s obligations 1) Zarzad Spotki, a takze Dziat Podatkowy sprawujg nadzér nad

under the tax law is supervised by the Company’s realizacjg obowigzkdéw Spotki wynikajgcych z przepiséw prawa
Management Board, as well as by the Sabre Tax podatkowego.
Function.

2) Tax calculations are made every month or annually 2) Kalkulacje podatkowe dokonywane sg miesiecznie lub rocznie
(depending on the levy due) with support of the external (w zaleznosci od podatku) przy wsparciu doradcow
advisors based, where required, on data relevant tax zewnetrznych  na  podstawie  odpowiednich  danych
and collected by the Company with good practice; podatkowych zebranych przez Spétke zgodnie z dobrymi
Furthermore, tax calculations rely on sources of praktykami; Ponadto obliczenia podatkowe opierajg sie na
information maintained by the Accounting Team and zrodtach informacji prowadzonych przez Zespét Ksiegowosci



the Payroll Team which also are involved in day-to-day
activities related to the Company’s tax settlements.

3) the Company monitors timely filing and tax payments.

Documents related to tax calculations and copies of the submitted tax
returns are archived in an orderly manner in electronical form, on the
Company's server.

The Company takes steps necessary to properly determine and settle
public-law liabilities within the stipulated deadlines.

b) Procedures applied

The Company has procedures and several practical processes of
conduct in place to ensure that its obligations under the tax law are
fulfilled in a way that takes into account the organizational structure of
the Company.

Among others, the following procedures and control processes aimed
at identifying, assessing, monitoring and internal reporting of tax issues
and risks have been implemented by the Company:

— Procedure for recognition of employment costs related to
research & development activities — Instruction 1 — R&D Project
test,

— Procedure for recognition of employment costs related to
research & development activities — Instruction 2 — R&D Task
test,

i Zespot Kadr i Ptac, ktére sg rowniez zaangazowane w biezgce
czynnosci zwigzane z rozliczeniami podatkowymi Spétki.

3) Spoétka  monitoruje
podatkowych oraz
ustawowych terminéw.

terminowe  skladanie  deklaracji
zaptate podatku z zachowaniem

Dokumenty zwigzane z kalkulacjg podatkowg oraz kopie ztozonych
deklaracji sg archiwizowane w uporzadkowany sposéb w formie
elektronicznej na firmowym serwerze.

Spdétka podejmuje wszelkie niezbedne srodki w celu prawidtowego
okreslenia oraz terminowej zapfaty naleznosci publicznoprawnych.

b) Stosowane procedury

W Spodice obowigzujg procedury majgce zapewni¢ prawidiowe
wywigzywanie sie przez Spotke z obowigzkéw wynikajgcych
Z przepiséw prawa podatkowego w sposéb uwzgledniajgcy strukture
organizacyjng Spotki.

Spdétka zaimplementowata miedzy innymi nastepujgce procedury
i procesy kontrolne majgce na celu identyfikowanie, ocene,
monitorowanie oraz wewnetrzne raportowanie probleméw i ryzyk
podatkowych:

— Procedura uznawania kosztéw zatrudnienia zwigzanych
z dziatalnoscig badawczo-rozwojowg — Instrukcja 1 — Test
projektowy B+R,

— Procedura uznawania kosztéw zatrudnienia zwigzanych
z dziatalnoscig badawczo-rozwojowg — Instrukcja 2 — Test
zadaniowy B+R,



— Procedure for recognition of employment costs related to
research & development activities — Instruction 3 —
Transposition of worktime into employment costs,

— Withholding tax on Business Payments — Decision Tree
procedure.

The Company has implemented activities in the form of practical
processes of conduct and good practice, taking into account the
organizational structure and support of external tax experts to ensure
the correct fulfilment its obligations under the tax law in the field of:

— Personal Income Tax,
— Corporate Income Tax,

— Value-Added Tax (VAT).

2. Information on the forms of voluntary cooperation with the
National Revenue Administration applied by the Taxpayer

In the fiscal year 2022, the Company did not conclude / receive any:

— cooperation agreement with the Head of the National Revenue
Administration, referred to in Article 20s of the Tax Ordinance,
or

— advance pricing agreement referred to in section Il of the Act
of October 16, 2019 on the settlement of disputes regarding
double taxation and the conclusion of prior price agreements
(Journal of Laws, item 2200), or

— securing opinion referred to in section IlIA of the of the Tax
Ordinance.

— Procedura uznawania kosztow zatrudnienia zwigzanych
z dziatalnoscig badawczo-rozwojowg — Instrukcja 3 -
Transpozycja czasu pracy na koszty zatrudnienia,

— Podatek u zrodla od Platnosci Biznesowych — procedura
drzewa decyzyjnego.

Spdétka wdrozyta dziatania w postaci praktycznych proceséw
postepowania i dobrych praktyk, z uwzglednieniem struktury
organizacyjnej oraz wsparcia zewnetrznych doradcéw podatkowych
w celu prawidlowego wypetniania obowigzkdéw wynikajgcych z prawa
podatkowego w zakresie:

Podatku dochodowego od 0sab fizycznych,

Podatku dochodowego od oséb prawnych,

— Podatku od towaroéw i ustug (VAT).

2. Informacje o stosowanych przez podatnika dobrowolnych
formach wspétpracy z organami Krajowej Administracji
Skarbowej

W roku podatkowym 2022 Spétka nie zawarta / nie otrzymata:

— umowy o wspotdziatanie z Szefem Krajowej Administracji
Skarbowej, o ktérej mowa w art. 20s Ordynacji podatkowej,

uprzedniego porozumienia cenowego, o ktérym mowa w dziale
Il ustawy z dnia 16 pazdziernika 2019 r. o rozstrzyganiu
sporow dotyczgcych podwojnego opodatkowania oraz
zawieraniu uprzednich porozumieh cenowych (Dz. U. z 2019r.,
poz. 2200),

— opinii zabezpieczajgcej, o ktérej mowa w dziale IlIA Ordynacji
podatkowej.



Therefore, the Company has not yet commenced cooperation with tax
authorities going beyond activities aimed at the fulfillment of its
obligations under the provisions of tax law. Nevertheless, it undertakes
all necessary forms of cooperation, particularly it provides reliable and
timely information in the submitted declarations and explanations
requested by the tax authorities.

IV. Information on the fulfilment of tax obligations by the
taxpayer in the territory of the Republic of Poland,
along with information on the number of tax
arrangements disclosed to the Head of the National
Revenue Administration as per the type of tax to
which they relate

1. Information on the fulfillment of tax obligations by the
taxpayer

The Company takes steps necessary to correctly and timely fulfil its
obligations arising from the provisions of tax law in the territory of the
Republic of Poland. In particular, the Company:

— identifies events that give rise to tax obligations,

— timely calculates and remits the tax due to the account of the
competent tax office,

— provides tax authorities with relevant returns, lists, statements,
reports, and information as stipulated by provisions of the tax
law,

— establishes Local File for transfer

comparative analyses,

pricing along with

W zwigzku z powyzszym Spétka nie podejmowata wspédtpracy
z organami podatkowymi wykraczajgcej poza dziatania majgce na celu
wypetnienie jej obowigzkéw wynikajacych z przepiséw prawa
podatkowego. Niemniej podejmuje wszelkie niezbedne formy
wspotpracy, w szczegolnosci udziela rzetelnych i aktualnych informacii
w skfadanych oswiadczeniach i wyjasnieniach na zgdanie organéw
podatkowych.

IV. Informacje odnosnie realizacji przez podatnika
obowigzkéw podatkowych na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej wraz z informacja o liczbie
przekazanych  Szefowi Krajowej Administracji
Skarbowej informacji o schematach podatkowych, z
podziatem na podatki, ktérych dotycza

1. Informacje odnosnie podatnika

obowiagzkéw podatkowych

realizacji  przez

Spdétka podejmuje niezbedne s$rodki w celu prawidiowego oraz
terminowego wywigzywania sie z obowigzkow wynikajgcych z
przepiséw prawa podatkowego na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej,
w szczegolnosci:

identyfikuje zdarzenia, ktére powodujg powstanie obowigzkdw
podatkowych,

— kalkuluje i terminowo uiszcza nalezny podatek na konto
wiasciwego urzedu skarbowego,

— sklada organom podatkowym wiasciwe zeznania, wykazy,
zestawienia, sprawozdania oraz informacje, do ktérych
skfadania zobowigzujg jg przepisy prawa podatkowego,

— sporzadza lokalng dokumentacje cen transferowych wraz
z analizami poréwnawczymi,



— monitors the transactions it concludes against the provisions
on tax arrangements set forth by the Polish Tax Code.

In 2022 the Company fulfilled its tax obligations as a taxpayer of the
following taxes:

— Corporate income tax,
— Value-Added Tax (VAT).

In 2022 the Company fulfilled its tax obligations as a remitter of the
following taxes:

— Personal income tax - payable on the Company’s employees’
remuneration;

— Withholding tax - on account of: dividends and other revenues
from participation in the profits of legal persons, purchase of
intangible services referred to in Article 21 section 1 point 2a of
the Corporate Income Tax Act.

2. Information on the numbers of information on Mandatory
Disclosure Rules (MDR/DACS6) provided to the Head of the
National Revenue Administration

In the year 2022, the Company did not identify any arrangements that
would meet the tax scheme creation. Therefore, in this period the
Company did not provide information on Mandatory Disclosure Rules
(MDR/DACS) to the Head of the National Revenue Administration.

— monitoruje transakcje z perspektywy zawierania ich niezgodnie
z regulacjami uzgodnien podatkowych/systemu podatkowego
przedstawionych w Ordynacji podatkowej.

W roku 2022 Spétka realizowata obowigzki podatkowe jako podatnik
z tytutu nastepujgcych podatkow:

— Podatku dochodowego od oséb prawnych,

— Podatku od towarow i ustug (VAT).

W roku 2022 Spoétka realizowata obowigzki podatkowe ptatnika
(inkasenta) wynikajgce z tytutu nastepujacych podatkéw:

— Podatku dochodowego od o0so6b fizycznych
wynagrodzen pracownikow;

— z tytulu

— Zryczattowanego podatku dochodowego od osdb prawnych —
z tytutu: dywidend oraz innych przychodéw z tytutu udziatu
w zyskach os6b prawnych, zakupu ustug niematerialnych,
o ktérych mowa w art. 21 ust 1 pkt. 2a ustawy o podatku
dochodowym od oséb prawnych.

2. Informacja o liczbie przekazanych Szefowi Krajowej
Administracji Skarbowej informacji o schematach
podatkowych (MDR/DACS6)

W roku podatkowym 2022 Spétka nie zidentyfikowata Zzadnych
uzgodnien, ktére spetniatyby kryterium schematu podatkowego, wobec
czego w ww. okresie Spodtka nie przekazata informacji o schematach
podatkowych (MDR/DAC6) do Szefa Krajowej Administraciji
Skarbowej.



Information on related-party transactions and

restructuring activities taken up by the taxpayer

Information on transactions with related parties as defined
by Article 11a(1)(4) of the Corporate Income Tax Act, with
the value exceeding 5% of the balance sheet total within
the meaning of the Accounting Act, determined as per the
last approved financial statement of the Company,
including entities not being Polish tax residents

According to the Company’s financial statement for 2022, the balance
sheet total amounted to PLN 305,568,176.51.

In 2022, the Company incurred following related-party transactions
which value exceeded 5% of the balance sheet total:

Informacje o transakcjach z podmiotami powigzanymi
lub podejmowanych przez podatnika dziataniach
restrukturyzacyjnych

Informacje o transakcjach z podmiotami powigzanymi w
rozumieniu art. 1la ust. 1 pkt 4 ustawy o podatku
dochodowym od os6b prawnych, ktéorych wartosé
przekracza 5% sumy bilansowej aktywow w rozumieniu
przepisow o rachunkowosci, ustalonych na podstawie
ostatniego zatwierdzonego sprawozdania finansowego
spotki, w tym niebedacymi polskimi rezydentami
podatkowymi

Zgodnie ze sprawozdaniem finansowym Spétki za rok 2022 suma
bilansowa aktywow wyniosta 305 568 176,51 ztotych.

W roku 2022 Spétka zawarta z podmiotami powigzanymi nastepujgce
transakcje, ktorych wartos¢ przekracza 5% sumy bilansowej:

No. Transaction nature Entity/ Nature of relationship Lp. Charakter transakcji Podmiot / Charakter powigzan
1. Services of promotion, | Revenues | SABRE EMEA | Non-resident 1. Ustugi promociji, Sprzedaz | SABRE EMEA | Nierezydent/
marketing and customer MARKETING | /Indirect capital marketingu i obstugi MARKETING | Kapitatowe
service LIMITED links klienta LIMITED posrednie
2. Software development | Revenues | SABRE GLBL | Non-resident 2. Ustugi produkgiji Sprzedaz | SABRE GLBL | Nierezydent/
services INC /Indirect capital oprogramowania INC Kapitatowe
links posrednie
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2. Information on the taxpayer’s planned or performed
restructuring activities that may impact the amount of tax
liabilities due from the taxpayer or the taxpayer’s related
entities under Article 11a(1)(4)

As at 31 December 2022, the share capital consisted of 2,650 shares
with a nominal value of PLN 1,000.00 each.

Taking into consideration the current impact of the global crisis caused
by the COVID-19 pandemic and the uncertain geopolitical situation,
Sabre Group Management and the Board of Directors of Sabre Poland
Sp. z o.0. focused on business restructuring, innovative technology
solutions and maintaining the revenue growth trend necessary to
increase profitability and ensure business continuity in the following
years.

As part of the business restructuring in 2022, the Company sold the
AirCenter product portfolio to a business partner.

In the fiscal year 2022, the Company neither planned nor undertook
any other activities than those listed above regarding restructuring
activities that could affect the amount of tax liabilities of the Company
or its related entities. In particular, none of the following events
occurred in the period in question:

— mergers with other companies,

— transformation into another company,

— making a contribution to another company in the form of a
company's enterprise or its organized part (including division of
the company),

— share exchange.

2. Informacje o planowanych lub podejmowanych przez
podatnika dziataniach restrukturyzacyjnych mogacych
mie¢ wplyw na wysokosé zobowigzan podatkowych
podatnika lub podmiotéw powigzanych w rozumieniu art.
llaust. 1 pkt 4

Na dzien 31 grudnia 2022 r. kapitat podstawowy tworzyto 2.650
udziatéw o wartosci nominalnej 1.000,00 zt kazdy.

Biorgc pod uwage obecne skutki globalnego kryzysu spowodowanego
pandemig COVID-19 oraz niepewng sytuacjg geopolityczna,
Kierownictwo grupy Sabre jak i Zarzad Spétki Sabre Polska Sp. z o0.0.
koncentrowato sie na restrukturyzacji biznesowej, innowacyjnych
rozwigzaniach technologicznych oraz na utrzymaniu trendu
wzrostowego przychodéw, co ma zasadnicze znaczenie dla
zwiekszenia rentownosci i zapewnienia ciggtosci dziatalnosci
gospodarczej w kolejnych latach.

W ramach restrukturyzacji biznesowej w 2022 roku Spédtka
zrealizowata sprzedaz portfolio produkidow AirCenter do partnera
biznesowego.

W 2022 roku Spotka nie planowata i nie podejmowata innych niz
wymienione powyzej dziatah restrukturyzacyjnych mogacych miec
wptyw na wysokos¢ zobowigzan podatkowych Spétki lub podmiotow
powigzanych, w szczegdlnosci:

— Igczenia z innymi spotkami;

przeksztatcenia w inng spotke;

wniesienia wkfadu do innej spotki w postaci przedsiebiorstwa
spotki lub jego zorganizowanej czesci (w tym w ramach
podziatu spotki);

wymiany udziatow;
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VI. Information on the applications submitted VI. Informacje o ztozonych wnioskach

1. Applications for issuing a general tax ruling, pursuant to 1. Wnioski o wydanie ogélnej interpretacji podatkowej, o
Article 14a(1) of the Polish Tax Code ktorej mowa w art. 14a 8 1 Ordynacji podatkowej
In 2022, the Company did not apply for issuing a general tax ruling. W 2022 roku Spotka nie sktadata wnioskow o wydanie ogolnej

interpretacji podatkowe;j.

2. Applications for issuing a tax binding ruling providing 2. Wnioski o wydanie interpretacji przepisbw prawa
interpretation of tax regulations, pursuant to Article 14b of podatkowego, o ktérej mowa w art. 14b Ordynacji
the Polish Tax Code podatkowa

No. | Application for issuing a tax ruling Rulings obtained Lp. Whniosek o wydanie interpretacji Uzyskane interpretacje

1. | The application dated 2019 for issuing | The Company received a ruling 2. | Wniosek z 2019 roku o wydanie | Spotka uzyskata interpretacje
a tax ruling providing interpretation of | confirming its position interpretaciji przepisow prawa | potwierdzajaca jej stanowisko
tax regulations in the area of personal podatkowego w zakresie podatku
income tax. dochodowego od o0s6b fizycznych.

3. Applications for issuing Binding Rate Information, 3. Wnioski o wydanie wiagzacej informacji stawkowej, o ktérej
pursuant to Article 42a of the Polish VAT Act. mowa w art. 42a ustawy o podatku od towaréw i ustug.

In 2022, the Company did not apply for issuing any binding rate W roku 2022 Spoétka nie sktadata wnioskow o wydanie wigzacej

information. informaciji stawkowej.
4. Applications for issuing Binding Excise Information, 4. Whnioski o wydanie wigzacej informaciji akcyzowej, o ktorej
pursuant to Article 7d(1) of the Polish Excise Duty Act mowa w art. 7d ust. 1 ustawy o podatku akcyzowym

In 2022, the Company did not apply for issuing any binding excise W roku 2022 Spoétka nie sktadata wnioskow o wydanie wigzgcej
information. informaciji akcyzowej.
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VIl. Information on the taxpayer’s tax settlements in

countries applying harmful tax competition

In 2022 the Company did not make tax settlements in territories or
countries applying harmful tax competition.

VIIl. Other information

1. R&D credit

In 2022, the Company benefited from the tax credit related to costs
incurred for research and development activities. The eligible costs
consist of the fees and contributions referred to in Article 18d(2)(1) and
Article 18d(2)(1a) of the CIT Act.

2. Decision to limit the collection of advance payments,
pursuant to Article 22(2a) of the Polish Tax Code.

In 2022, the Company applied to the Head of the First Mazovian Tax
Office in Warsaw for a decision on limiting the collection of advance
payments of the Corporate Income Tax Act. The Company received a
positive decision in this regard.

VIl. Informacje, dotyczace dokonywania rozliczen
podatkowych podatnika w krajach stosujacych
szkodliwg konkurencje podatkowa

W roku podatkowym 2022 Spoétka nie dokonywata rozliczen

podatkowych na terytoriach lub w krajach stosujgcych szkodliwg
konkurencje podatkowa.

VIIl.  Inne informacje

1. Ulga badawczo-rozwojowa (B+R)

W 2022 roku Spétka skorzystata z ulgi podatkowej w zwigzku
Z kosztami poniesionymi na dziatalnos¢ badawczo-rozwojowa.
Kosztami kwalifikowanymi sg naleznosci i sktadki, o ktérych mowa
w art. 18d ust. 2 pkt 1 i art. 18d ust. 2 pkt 1a ustawy o CIT.

2. Decyzja o ograniczeniu poboru zaliczek o ktérej mowa w
art. 22 § 2a Ordynacji podatkowe;.

W 2022 roku spotka sktadata wniosek do Naczelnika Pierwszego
Mazowieckiego Urzedu Skarbowego w Warszawie o wydanie decyzji
W sprawie ograniczenia poboru zaliczek na podatek dochodowy od
0s0b prawnych. Spotka otrzymata decyzje pozytywng w tym zakresie.
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